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Я В Л Е Н ІЕ  В О С Ь М О Е .

Тѣ же и Поляковъ.
Поляковъ ( в х о д и т ъ .  К ъ  С у р д и н и н у ) .Вы уѣзжали давать концерты?
Сурдининъ. Былъ только въ Суздалѣ и тамъ игралъ.
Наташа. Здѣсь, въ Москвѣ, вы даете концерты?
Сурдининъ. Намѣреваюсь начать великимъ постомъ.
Поляковъ. Въ слѣдующій разъ, когда будете у меня, я непре

мѣнно исполню данное вамъ обѣщаніе—сыграю Венгерку. Вотъ бы 
для концерта-то!

Я В Л Е Н ІЕ  Д Е В Я Т О Е .

Тѣ же и Цыгановъ.
Цыгановъ ( в х о д и т ъ ) .  Добрый вечеръ! ( К ъ  х о з я и н у . )  Не серди

тесь? Я  вполнѣ сознаю, что вы артистъ, но давеча такъ, пошутилъ, 
и вы меня затронули.

Поляковъ. Пожалуйте, пожалуйте, что съ вами дѣлать!
Цыгановъ ( п о с л ѣ  р а с к л а н и в а н і й ,  к ъ  П о л я к о в у ) .  Ну, что-съ, безъ 

сомнѣнія сыграли превосходно?
Поляковъ. Часы проклятые помѣшали и этотъ гнилой стулъ.
Цыгановъ. Нѣтъ, это оттого, что меня не было. ( П о л я к о в ъ  

у х о д и т ъ  въ к о р и д о р ъ ;  в с л ѣ д ъ  з а  н и м ъ  и  Ц ы г а н о в ъ . )

Наташа ( к ъ  С у р д и н и н у ) .  Мнѣ ужасно нравится гитара: такіе 
пріятные звуки, просто прелесть! Особенно когда она въ рукахъ 
артиста. Мнѣ бы хотѣлось послушать васъ.



Сурдининъ. Моя игра едва ли вамъ понравится, потому что 
вашъ дядюшка лучше меня играетъ.

Наташа. Дядюшка все возится со своей Венгеркой и за другія 
ноты не принимается.

Сурдининъ. Я желалъ бы списать эту Венгерку, такъ какъ ея 
нѣтъ въ печати.

Наташа. Дядюшка никому ея не даетъ и хранитъ какъ будто 
какое сокровище подъ замкомъ; но, можетъ быть, для васъ будетъ 
исключеніе.

Сурдининъ ( д ѣ л а е т ъ  б л а г о д а р н ы й  п о к л о н ъ ) .  Онъ меня крайне 
обяжетъ.

Наташа. Я право не понимаю, отчего дядюшка не хочетъ 
ни съ кѣмъ подѣлиться нотами. Вотъ я за особое удовольствіе 
считаю служить каждому.

Сурдининъ. Это доказываетъ, что у васъ доброе сердце, а въ 
наше время это большая рѣдкость.

Наташа. Я  сожалѣю о тѣхъ, которые его не имѣютъ. Съ чѣмъ 
можетъ сравниться радость человѣка, дѣйствующаго по внушенію 
добраго сердца и чистой совѣсти! Для него недоступна ни малѣй
шая тревога, онъ находится въ постоянномъ спокойствіи, пріятномъ 
воспоминаніи своихъ совершонныхъ дѣлъ и намѣреній.

Сурдининъ. Мнѣ кажется, что для человѣка это наслажденіе 
недоступно потому, что если бы и нашлось у кого такое доброе 
сердце, то оно при столкновеніи съ обстоятельствами жизни не
минуемо скоро должно превратиться въ злое.

Наташа. Превратится въ злое, если не восторжествуетъ сила 
воли, сила благоразумія. Я  сужу по себѣ. Какое бы мнѣ ни при
шлось испытать впечатлѣніе, я была бы въ силахъ подчинить его 
разуму.

Сурдининъ. Кромѣ любви.
Наташа. Даже и самую любовь.
Сурдининъ. Значитъ, вы еще не любили.
Наташа. А  можетъ быть и люблю, хотя знаю, что любовь для 

бѣдной дѣвушки пагубна, если ей не сочувствуетъ предметъ ея 
страсти. А  это бываетъ теперь очень нерѣдко: интересъ ослѣпляетъ 
всѣхъ. Всѣ ищутъ богатства, забывая, что источникъ богатства въ 
дѣвицѣ—это ея доброе сердце, знаніе хозяйства и религіозное на
строеніе.

Сурдининъ. Я желалъ бы, чтобы вы меня исключили изъ числа 
корыстолюбивыхъ.

Наташа. Вы говорите искренно?
Сурдининъ. Конечно.
Наташа. Знайте, ничего нѣтъ легче, какъ увлечь сердце дѣ

вицы; но помните, что и между дѣвицами найдете много такихъ, ко



торыя настолько прозорливы, что могутъ остановиться на пол
пути дѣйствія, чтобы поразмыслить, нѣтъ ли опасности.

Сурдининъ. Поистинѣ, надобно удивляться, что вы, несмотря 
на вашу молодость, судите такъ благоразумно.

Я В Л Е Н ІЕ  Д Е С Я Т О Е .

Тѣ же и Крупицынъ.
Крупицынъ ( в х о д и т ъ  и  с а д и т с я  п р о т и в ъ  Н а т а ш и ) .  Сожалѣю, 

что не удалось нынче слушать игру вашего  дядюшки.
Наташа. Онъ очень рѣдко играетъ при другихъ, а потому 

почти всегда неудачно. А  вы продолжаете заниматься музыкой?
Крупицынъ. Продолжаю, но не съ такой охотой, какъ прежде.
Наташа. Отчего же?
Крупицынъ. Нѣтъ соревнованія, не съ кѣмъ посовѣтоваться, 

не съ кѣмъ поиграть. А  чтобы достигнуть пріятной игры, надобно 
играть дуэты. ( К ъ  С у р д и н и н у ) .  Вотъ хотя бы Василій Васильевичъ 
мнѣ помогъ въ этомъ.

Сурдининъ. Съ удовольствіемъ, но васъ никогда нельзя застать 
дома: вы цѣлый день заняты службой.

Наташа. Насъ неохотно и очень рѣдко посѣщаете!
Крупицынъ. Напротивъ, у васъ мнѣ всегда очень пріятно; но 

часто бывать какъ-то совѣстно: вашъ дядюшка любитъ спокойствіе.
Наташа. Онъ всегда радъ вашему посѣщенію. Вотъ съ нимъ 

играли бы вдвоемъ!
Крупицынъ. Охота къ музыкѣ у меня что-то пропадаетъ. Въ 

свободныя минуты люблю мечтать.
Наташа. О чемъ же вы мечтаете?
Крупицынъ. О томъ, что для меня—несбыточное дѣло.
Наташа. Я слышала отъ другихъ, что человѣкъ можетъ до

стигнуть всего желаемаго, если начнетъ правильно дѣйствовать.
Крупицынъ. А  кто можетъ дать совѣтъ дѣйствовать правильно?
Наташа. Здравый разсудокъ.
Крупицынъ. А  если разсудокъ отуманенъ какимъ-нибудь чрез

мѣрнымъ увлеченіемъ.
Наташа. Напримѣръ?
Сурдининъ. Напримѣръ, любовью.
Наташа. Я не повѣрю, чтобы господинъ Крупицынъ могъ 

влюбиться.
Крупицынъ. Значитъ, вы меня считаете за камень?
Наташа. Человѣкъ, занятый дѣломъ, далекъ отъ того, чтобы 

влюбляться. Но когда вы сознаетесь сами, я буду на васъ смотрѣть 
какъ на влюбленнаго.

Сурдининъ. И не ошибетесь!



Я В Л Е Н ІЕ  О Д И Н Н А Д Ц А Т О Е .

Тѣ же и Антонина Тоевна Кошедарова,
( К о ш е д а р о в а  ч о п о р н о  о д ѣ т а .  П р и  в х о д ѣ  е я  С у р д и н и н ъ  и д е т ъ  къ  н е й  

н а в с т р ѣ ч у . Н а т а ш а  п о д х о д и т ъ  к ъ  т е т к ѣ ) .

Крупицынъ ( к ъ  з р и т е л я м ъ ) .  Она холодна ко мнѣ и видимо пред
почитаетъ Сурдинина. Что же мнѣ остается дѣлать?

Антонина Тоевна ( з д о р о в а е т с я  съ  М а р ѳ о й  П е т р о в н о й , с а д и т с я  

и  б р о с а е т ъ  н ѣ с к о л ь к о  н а д м е н н ы й  в з г л я д ъ  н а  Н а т а ш у ) .  Господинъ 
Сурдининъ, вы забываете вашихъ знакомыхъ!

Сурдининъ. Позвольте узнать, кого же, напримѣръ?
Кошедарова. Напримѣръ, меня. Три недѣли, какъ я васъ не 

видала.
Сурдининъ. Я уѣзжалъ изъ Москвы и только другой день 

какъ возвратился.
Поляковъ (  къ К о ш е д а р о в о и ) .  Позвольте отрекомендовать вамъ 

мою племянницу! ( У к а з ы в а е т ъ р у к о й . )  Она недавно пріѣхала къ намъ.
Кошедарова. Очень рада! ( К ъ  Н а т а ш ѣ . )  Вы, mademoiselle, вы

пущены изъ института?
Наташа. Нѣтъ, я воспитывалась дома.
Кошедарова. Въ Петербургѣ?
Наташа. Нѣтъ, я жила въ шестидесяти верстахъ отъ Москвы, 

въ Дмитровскомъ уѣздѣ. Послѣ смерти моихъ родителей я прі
ѣхала сюда, къ тетушкѣ и дядюшкѣ.

Кошедарова. Теперь чѣмъ занимаетесь?. музыкой, пѣніемъ?
Наташа. Ни тѣмъ, ни другимъ, а только рукодѣліемъ... шью 

платья, бѣлье, вышиваю, вяжу, занимаюсь хозяйствомъ, хожу въ 
церковь...

Кошедарова. Не мѣшаетъ; но я, напротивъ, страшная люби
тельница музыки, пѣнія, всего гармоническаго. Вотъ господинъ 
Сурдининъ знаетъ мой вкусъ.

Сурдининъ. Знаю и благоговѣю предъ вашимъ вкусомъ.
Кошедарова. Впрочемъ, теперь въ ходу не одна музыка. Даже 

знатные, богатые люди начали заниматься рукодѣліемъ. Вчера я 
была у  моей коротко знакомой, можно сказать, пріятельницы, гра
фини Мининой...

Марѳа Петровна. Мы знаемъ ее. Мой братъ нѣкогда завѣды- 
валъ конторой ея дома.

Кошедарова. Теперь тамъ Крупицынъ. Вообразите: у нея боль
шая эмблема комнатъ, гдѣ постоянно ощущается пріятный лако
ническій запахъ. Мебель позолоченная; вездѣ шелкъ, бархатъ и 
живописные ковры; на стѣнахъ зеркала въ золоченыхъ рѣзныхъ 
рамахъ съ гарнитурой и картины фландскихъ сюжетовъ. Сама она 
за пяльцами! ( С ъ  у д а р е н і е м ъ . )  Это меня поразило!

Наташа. Вѣроятно, она любитъ подобное занятіе.



Кошедарова. Конечно не настолько, какъ игру въ карты или 
лото съ  м о х н а т ы м и .

Наташа. Мнѣ нравится самый простой родъ жизни, безъ вся
кой роскоши, лишь бы было необходимое. По-моему былъ бы 
вкусъ. Его можно выразить и въ самомъ бѣдномъ нарядѣ, и въ 
самой простой рѣчи, и въ сужденіяхъ, и во всемъ.

Кошедарова ( с ъ  г о р д о с т ь ю  о с м а т р и в а е т ъ  Н а т а ш у ) .  А  книги 
читаете?

Наташа. Читаю „Ниву“ и кое-какія о хозяйствѣ.
Кошедарова. Фи! Я сужу иначе. Мнѣ нравятся чувствительные 

романы. ( К ъ  х о з я й к ѣ . )  Я  къ вамъ на короткое время, чтобы только 
исполнить обѣщаніе Чуть было не забыла, что нынче „Отелло", 
роль котораго исполнитъ Росси, мой абонементъ, а потому изви
ните! ( С м о т р и т ъ  н а  с в о и  ч а с ы . )  Вотъ уже семь часовъ! Пока доѣду! 
( К ъ  Н а т а ш ѣ . )  Очень рада познакомиться съ вами; надѣюсь, будемъ 
встрѣчаться. ( И д е т ъ  к ъ  д в е р я м ъ ,  п р о в о ж а е м а я  М а р ѳ о й  П е т р о в н о й  и  

С у р д и н и н ы м ъ .  К ъ С у р д и н и н у . )  Monsieur Сурдининъ, вы будете 
нынче въ театрѣ?

Сурдининъ. Нѣтъ, я намѣренъ здѣсь побыть нѣкоторое время.
Кошедарова. Je comprends, счастливаго успѣха! ( У х о д и т ъ ) .

Я В Л Е Н ІЕ  Д В Ѣ Н А Д Ц А Т О Е .

Тѣ же и Поляковъ.
Поляковъ ( с а д и т с я  р я д о м ъ  съ  С у р д и н и н ы м ъ .  К ъ  н е м у ) .  Вы можете 

меня заставать дома ежедневно утромъ отъ и  до 2-хъ, а послѣ 
обѣда отъ 7 до 8 часовъ.

Сурдининъ. Постараюсь.
Наташа. Дядюшка, вы сыграете господину Сурдинину Венгерку?
Поляковъ. Можетъ б ы т ъ . ( Н а т а ш а  у х о д ит ъ ) .

Сурдининъ. Я давно желаю ее прослушать: говорятъ, хорошая
вещь.

Поляковъ. Неподражаемая гармонія, просто очарованіе.
Сурдининъ. Въ какомъ тонѣ?
Поляковъ. Сначала идетъ adagio въ де-моль, потомъ начи

нается тема въ де-дуръ, переходитъ въ эфъ-дуръ, въ а-моль; по
томъ идутъ варіаціи въ а-дуръ, затѣмъ, сударь мой, въ а-моль и 
оканчивается presto въ ящуръ. Вещь божественная!
(  С л ы ш н ы  с т у к о т н я  и  г о в о р ъ  г о с т е й  въ  о б щ е й  з а л ѣ ;  въ  с о с ѣ д н е й  

к о м н а т ѣ  и г р а ю т ъ  н а  ф о р т е п і а н о  К а м а р и н с к у ю .  )

Я В Л Е Н ІЕ  Т Р И Н А Д Ц А Т О Е .

Тѣ же и прежніе гости.
( К т о  с а д и т с я , к т о  п р о х а ж и в а е т с я .  Т о р о п л и в о  с о о б щ а ю т ъ  д р у г ъ  

д р у г у ,  ч т о  С а б л и н ъ  съ  к ѣ м ъ - т о  п о с с о р и л с я . )

Поляковъ ( к ъ  с е с т р ѣ ) .  Каковъ Саблинъ-то! Клюкнулъ и пошелъ 
ко всѣмъ придираться!



Я В Л Е Н ІЕ  Ч Е Т Ы Р Н А Д Ц А Т О Е .

Тѣ же. Саблинъ и его жена.
( Т а т ь я н а  С е р г ѣ е в н а  съ  п л е т к о й  въ р у к а х ъ .  С а б л и н ъ  п о д ъ  з в у к и  К а 

м а р и н с к о й  я в л я е т с я  н а  с ц е н у  и  п л я ш е т ъ  въ п р и с я д к у .  В с ѣ  м у ж 

ч и н ы , к р о м ѣ  П о л я к о в а ,  е м у  х л о п а ю т ъ  )

Татьяна Сергѣевна ( в х о д и т ъ  и ,  в и д я  п л я ш у щ и м ъ  с в о е г о  м у ж а ,  

о с т а н а в л и в а е т с я  въ у д и в л е н і и  и  м о л ч а  г л я д и т ъ  н а  н е г о  съ  н е г о д о 

в а н і е м ъ ) .  Хорошъ, хорошъ, безумецъ! Развѣ можно такъ вести себя, 
замѣсь пословицы, въ честной компаніи!

Одинъ изъ гитаристовъ ( к ъ  Т а т ь я н ѣ  С е р г ѣ е в н ѣ ) .  Уймите ва
шего мужа, онъ меня обидѣлъ: дуракомъ назвалъ. Я хочу воз
мездія.

Саблинъ ( н ѣ с к о л ь к о  с к о н ф у з я с ь ,  п е р е с т а е т ъ  п л я с а т ь  и  о б р а 

щ а я с ь  к ъ  г и т а р и с т у ) .  Ну, выходи на кулаки. ( П р о т я г и в а е т ъ  къ н е м у  

к у л а к а . )  Попробуй!
Татьяна Сергѣевна ( к ъ  м у ж у ) .  Перестань, окаянный: надъ тобой 

вѣдь смѣются! ( К ъ  П о л я к о в у . )  Я пришла за моимъ мужемъ. Охота 
вамъ его спаивать! Вы знаете, что онъ не прочь, замѣсь посло
вицы, отъ чарочки! ( К ъ  м у ж у ) .  Иди сейчасъ домой, а то... видишь? 
( П о к а з ы в а е т ъ  п л е т к у . )  Сначала попроси прощенія у этого госпо
дина ( у к а з ы в а е т ъ ) ,  помирись съ нимъ! Худой миръ, замѣсь посло
вицы, лучше доброй брани.

Саблинъ ( к ъ  г и т а р и с т у ) .  Ну, простите! ( К л а н я е т с я . )

Одинъ изъ гитаристовъ. Завтра изволь явиться въ трактиръ 
Грабастова и тамъ поставить мнѣ контрибуцію—полштофъ сладкой 
водки съ закуской!

Саблинъ. Объ этомъ еще подумаемъ.
Гитаристъ. Небось боишься жены!
Саблинъ. Боюсь я ея!
Татьяна Сергѣевна. Какъ, не боишься? Вотъ до чего испор

тили моего мужа: онъ на жену, замѣсь пословицы, плевать хочетъ. 
Вотъ какія времена настали! ( К ъ  м у ж у . )  Сейчасъ за мной! ( Б е р е т ъ  

е го  з а  р у к у  и  т а щ и т ъ  въ  к о р и д о р ъ . )

Саблинъ ( у п и р а е т с я ) .  Да позволь захватить шапку-то! Про
шенья просимъ! ( Б е р е т ъ  ш а п к у  с о  с т у л а ) .  Извините, ничего съ 
дурой не подѣлаешь! (  У х о д и т ъ . )

Поляковъ ( к ъ  г о с т я м ъ ) . Господа! Въ заключеніе нынѣшняго ве
чера я долженъ вамъ объявить, что на будущей недѣлѣ, во втор
никъ, въ шесть часовъ пополудни, у  меня назначено, по порученію 
господина Комарова, чтеніе отчета о присужденныхъ наградахъ по 
конкурсу. Благоволите собраться! ( Г о с т и  н а ч и н а ю т ъ  п р о щ а т ь с я  и  

р а с х о д и т ь с я . )



ЯВЛЕНІЕ  ПЯТНАДЦАТОЕ.

Поляковъ, его сестра и буфетчикъ.
Поляковъ ( к ъ  в о ш е д ш е м у  б у ф e т ч и к у ) .  Ч т o  т e б ѣ  нужно? 
Буфетчикъ. Счетецъ вашей милости! ( П о д а с т ъ  с ч е т ъ . )  

Поляковъ. Какой счетецъ?
Буфетчикъ. Ваши гости изволили требовать.
Поляковъ. Вотъ тебѣ разъ! Зачѣмъ же имъ давали? 
Буфетчикъ. Вы изволили сказать, чтобъ ихъ напоить и на

кормить.
Поляковъ. Я разумѣлъ только чай и бѣлый хлѣбъ. 
Буфетчикъ. Это дѣло хозяйское-съ. Мое—получить деньги. 
Поляковъ. Сколько же слѣдуетъ?
Буфетчикъ. Восемнадцать рублей пятнадцать копеекъ. 
Поляковъ. Да что же такъ много?
Буфетчикъ. Тутъ написано-съ!
Поляковъ ( ч и т а е т ъ ) .  14 стакановъ чаю съ лимономъ, сахаромъ 

и сухарями... 25 рюмокъ столовой водки четыре... порціи „Андрей 
котъ"... Что это за чертовщина?

Буфетчикъ. Антрекотъ-съ, точно такъ!
Поляковъ. Андрей котъ съ черносливомъ...
Буфетчикъ. Съ гарниромъ-съ!
Поляковъ. Неясно написано.
Буфетчикъ. Никакъ нѣтъ-съ, вѣрно.
Поляковъ. Четыре порціи гуся съ канарейку...
Буфетчикъ. Съ капустой-съ.
Поляковъ. Да, съ капустой... Три порціи супа а ля туркю... Вотъ 

тебѣ новость! А  ля туркю!.. Двѣ порціи супа оселъ...
Буфетчикъ. А  ля туртю-съ, озель-съ.
Поляковъ. Двѣ порціи супа съ клеенкой...
Буфетчикъ. Съ клецками-съ.
Поляковъ. Шесть порцій говядины мерантонъ... Что это такое? 
Буфетчикъ. Точно такъ-съ.
Поляковъ. Какой это оселъ писалъ?
Буфетчикъ. Я самъ писалъ-съ.
Поляковъ. Итого восемнадцать рублей пятнадцать копеекъ. 

Сестра, слышишь, что надѣлали наши гости?
Полякова. Не говорила ли я тебѣ, что толку не будетъ отъ 

этой компаніи. Только Сурдининъ и Крупицынъ держали себя 
прилично. Впередъ тебѣ наука!

Поляковъ ( к ъ  б у ф е т ч и к у ) .  Я  подумаю и отдамъ завтра! 
Буфетчикъ. Хозяинъ требуетъ сейчасъ.
Поляковъ. Пусть подождетъ до завтра!
Буфетчикъ. Я доложу-съ! ( У х о д и т ъ . )

Поляковъ ( к ъ  с е с т р ѣ ) .  Н е  обратиться ли къ мировому?



Полякова. Обратись, попробуй, потягайся, простудись, угори 
у него въ вонючей камерѣ, наберись насѣкомыхъ, дожидайся нѣ
сколько часовъ, пока выкликнетъ тебя, какъ школьника, послѣднимъ, 
встань на одну доску съ мужикомъ, у котораго карманъ пожирнѣе 
твоего! Да приплати еще нѣсколько рублей! Отдай завтра! Я лишаю 
себя необходимаго къ празднику. Вотъ послѣдствія неисполненія 
моихъ совѣтовъ!

Наташа ( в ы х о д и т ъ  и з ъ  б о к о в о й  к о м н а т ы ) . Н е  безпокойтесь, дя
дюшка, я отдамъ за васъ мои собственныя деньги. Видите, сколько 
у меня! ( П о к а з ы в а е т ъ  п о р т м о н э . )  Завтра продамъ моей работы вы
шивную салфетку и получу еще восемь рублей.

Поляковъ. Мнѣ желательно, чтобы ты сдѣлала себѣ къ празд
нику обнову.

Наташа. И, дядюшка, къ чему это! Я имѣю необходимое, за
чѣмъ лишнее!

Поляковъ. Копи себѣ на приданое.
Наташа. На приданое! Сколько ни копи, а все-таки скопишь 

бездѣлицу. О женихахъ я не думаю, потому что теперь всякій избѣ
гаетъ бѣдной дѣвушки.

Полякова. Намъ желательно видѣть тебя пристроенной, счаст
ливой; меня не оставляетъ надежда, что Господь Богъ наградитъ 
тебя за твое доброе сердце.

Наташа. Я вполнѣ предоставляю свою участь волѣ Божіей.

Я В Л Е Н ІЕ  Ш Е С Т Н А Д Ц А Т О Е . 

Тѣ же и Наташа.

( З а н а в ѣ с ъ  о п у с к а е т с я )  

К о н ец ъ  п ерва го  д ѣ й с т в ія .



2. Al legro.

Типы московскаго Художественнаго театра.
(Артемъ въ роли Телѣгина въ комедіи А. П. Чехова „Дядя Ваня“ .)



Г Л А В А  X X III .

Ф. Калегари. — Айхельбургъ. — Ф. Батіоли. — 3. Бензонъ.—
Лойеръ. — Агліати.

{Продолженіе.)

Ф. Калег ари.

Ф ранцискъ Калегари родился во Флоренціи въ концѣ XVIII сто
лѣтія. Большую часть жизни провелъ въ Германіи, гдѣ и были 

напечатаны почти всѣ его произведенія; сочиненія его—около со
рока—пользовались значительнымъ успѣхомъ; они заключаютъ въ 
себѣ разнообразные аріи, вальсы, рондо и сонаты. Изъ нихъ от
мѣтимъ ор. 8 „Sonate" и весьма интересные „6 Lectionen in den 
gewöhnlichen  Positionen um die leichteste Applicatur zu erlernen" ор I I .

Айх е ль бу рг ъ.

Айхельбургъ — замѣчательный виртуозъ на мандолинѣ, прожи- 
вавшій въ началѣ X IX  столѣтія въ Вѣнѣ; извѣстность пріобрѣ
тена имъ превосходными сочиненіями для мандолины, скрипки и 
гитары. Изъ числа ихъ отмѣтимъ: „Potpourri pour mandoline ou 
violon et guitare" op. 1 , „Variations pour mandoline ou violon et gui
tare" op. 2, „з Nocturne concertant pour mandoline ou violon et gui
tare “ op. 3, „4 Variations concertantes pour mandoline ou violon et 
guitare" op. 4.



Ф. Б а т і о л и.

Франческо Батіоли — итальянскій гитаристъ, проживавшій въ 
Вѣ нѣ . Современная критика ставитъ его какъ виртуоза и какъ 
композитора на ряду съ Ф. Карулли, Калемъ и Борнгардтомъ. Она 
отмѣчаетъ бѣглость, легкость и изящество его техники. Сочиненія 
Ф. Батіоли во многомъ однако уступаютъ сочиненіямъ упомяну
тыхъ гитаристовъ, хотя нельзя отказать и имъ въ изяществѣ и 
вкусѣ. Въ нихъ все-таки чувствуется образованный музыкантъ, 
мастеръ своего дѣла. Въ особенности имѣли успѣхъ его теорети
ческія сочиненія: „Общеполезная школа гитарной игры съ крат
кимъ предисловіемъ о пѣніи“, „Новѣйшая школа гитарной игры" 
съ текстомъ на нѣмецкомъ, французскомъ и итальянскомъ язы
кахъ и, наконецъ, „Школа для гитары и флажолетовъ съ примѣ
чаніями о строеніи гитары".

Личный опытъ, основанный на многолѣтнемъ трудѣ, ясный, 
понятный языкъ невольно подкупаютъ въ пользу автора. Тѣмъ не 
менѣе всѣ эти руководства не могутъ идти ни въ какое сравненіе 
со школами Каркасси и Карулли.

Сочиненія его заключаются въ квартетахъ, тріо, дуэтахъ и 
соло, въ большинствѣ случаевъ написанныхъ въ стилѣ галантной 
итальянской музыки, и состоятъ изъ варіацій на излюбленные мо
тивы. Печатался онъ сравнительно мало. Отмѣтимъ изъ его про
изведеній: „Concert-polonais pour guitare avec quatuor" op. 3,
„Douze valses pour une ou deux guitares" op. 4, „Grandes varia
tions sur l’air allemand A n  A le x is  sen d ’  ich  d ic h , pour flûte et gui
tare" op. 5, „Potpourri pour guitare, flûte et alto" op. 6, „5 Rondo de 
chasse” op. 7.

Батіоли жилъ въ Вѣнѣ приблизительно съ 1825 г., а затѣмъ 
около 1830 г. уѣхалъ на постоянное жительство въ Венецію.

3. Б е н з о н ъ.

Зигфридъ Бензонъ родился въ 1793 году въ сѣверной части 
Шлезвига. Извѣстность въ музыкѣ получилъ главнымъ образомъ 
за свои сочиненія для различныхъ инструментовъ, въ томъ числѣ 
и для гитары.

Съ 1817 по 1820 г. онъ былъ капельмейстеромь городского 
театра въ Майнцѣ и славился какъ выдающійся дирижеръ и скри
пачъ. Позднѣе онъ совершилъ поѣздки въ Ганноверъ и Кассель, 
а въ 1823 году проѣхалъ черезъ Бременъ въ южную Африку и 
Австралію. Съ тѣхъ поръ о немъ не было извѣстій.

О его сочиненіяхъ и композиторскомъ дарованіи Шиллингъ 
п ишетъ:

„Этого музыканта мы можемъ судить только по его произ



веденіямъ; разсматривая ихъ, авторъ представляется намъ какъ 
совершенный d e  o m n ib u s  i l i q u i d , т.-е. какъ художникъ, чувствующій 
призваніе къ творческой дѣятельности, но которому область, поле 
дѣятельности неизвѣстны въ достаточной степени. Онъ на всемъ 
пробуетъ свои силы, но если счастье ему не улыбается сразу, 
мгновенно переходитъ къ чему - нибудь другому; всегда онъ какъ 
бы чуждъ своему предмету и творитъ только несовершенное, не
законченное. Мы знакомы съ 40—50 мелкими вещицами Бензона, 
которыми онъ подарилъ музыкальную литературу во всѣхъ почти 
родахъ музыки: соло, дуэты, квартеты, квинтеты, сонаты, варіаціи 
и т. д. для скрипки, флейты, гобоя, гитары и фортепіано, за ними 
слѣдуютъ пѣсни и романсы.

„Столь разностороннее творчество проявили лишь немногіе ин
струментальные композиторы и ужъ, разумѣется, среди нихъ нѣтъ, 
ни одного, который далъ бы потомству что-либо дѣйствительно цѣн
ное и великое; въ этомъ отношеніи сочиненія ихъ лишь подтвержда
ютъ вполнѣ естественный законъ, по которому каждый, кто хо
четъ что-нибудь создать, долженъ сначала близко и тѣсно ознако
миться съ почвой, на которой онъ хочетъ возрастить посѣянныя 
сѣмена. Только тогда онъ можетъ ожидать хорошей жатвы своихъ 
плодовъ. Бензонъ богатъ мелодіями, и его познанія въ гармоніи ка
жутся весьма солидными; но благодѣтельная область т о чн а го , о сн о 

в ат ел ь н аго  знанія своего инструмента и другихъ подчасъ ускольза
етъ отъ него. Этого не было бы при немного меньшемъ непосто
янствѣ, а это послѣднее свойство побѣждаетъ прежде, чѣмъ 
удовлетворительное, идущее рука объ руку съ задерживающимъ 
стремленіемъ. Передъ нами только с т р е м я щ і й с я  начинающій ху
дожникъ, прекрасный, повидимому, талантъ котораго можетъ дать 
лучшее только въ будущемъ“ .

Изъ произведеній Бензона для гитары слѣдуетъ отмѣтить его 
ор. 7 варіаціи съ сопровожденіемъ струннаго квартета въ тонѣ 
F-dur.

Л ой еръ (L’Hoyer).

Авторъ интереснаго концерта для гитары съ сопровожденіемъ 
струннаго квартета, одинъ изъ выдающихся французскихъ гитари
стовъ. Еще въ юношествѣ онъ пріѣхалъ съ труппой актеровъ ко 
двору принца Генриха Прусскаго въ Рейнсбергъ. Въ 1800 г. мы 
видимъ его въ Гамбургѣ въ качествѣ преподавателя и композитора, 
а затѣмъ онъ навсегда поселился въ Парижѣ. Имъ написаны и 
изданы, кромѣ упомянутаго концерта, шесть серенадъ, одна фан
тазія, романсы, дуэты, три сонаты для гитары со скрипкой. Дуэты, 
числомъ 19, и серенады написаны имъ для 2 гитаръ. Затѣмъ два тріо 
(одно для 3 гитаръ, а другое для гитары, скрипки и віолончели)



и концертное morceau для 4 гитаръ. Это далеко не все, что на
писано и издано было въ свое время этимъ симпатичнымъ и та
лантливымъ композиторомъ. Многое утрачено, оставшись въ руко
писномъ видѣ, а нѣкоторыя сочиненія, будучи распроданы, вы
шли изъ печати.

А г л і а т и.

Агліати—миланскій гитаристъ тридцатыхъ годовъ минувшаго 
столѣтія; особенною извѣстностью пользовались его „Sonate" и двѣ 
темы съ блестящими варіаціями.

(Продолженіе слѣдуетъ.)

За самоучителемъ.
Съ картины Ведяпина.



Послѣдняя ласка.
Бы л ъ  к а н у н ъ  н о в а г о  г о д а .  Т и х а я  

м о р о з н а я  н о ч ь  с п у с т и л а с ь  н а д ъ  
з е м л е й  и  о б д а в а л а  е е  с в о и м ъ  л е д е н я 
щ и м ъ  д ы х а н іе м ъ .  В ы со к о  п о д н я в ш е е с я  
б е зд о н н о е  н еб о  у к р а с и л о с ь  м и р іа д а м и  
з в ѣ з д ъ ,  б е з с т р а с т н о  г л я д ѣ в ш и х ъ  н а  
д а л е к у ю  зе м л ю  и  з а г а д о ч н о  п е р е м и 
г и в а ю щ и х с я  м е ж д у  собой .

О гр о м н ы й  г о р о д ъ , з а л и т ы й  о г н я м и , 
к а з а л о с ь ,  з а с т ы л ъ ,  п о г р у з и л с я  в ъ  к а 
к у ю -то  в е л и к у ю , т а и н с т в е н н у ю  д у м у . 
Ж и з н ь  н а  е г о  у л и ц а х ъ  з а м и р а л а ,  и  
л и ш ь  о к о л о  к о с т р о в ъ , г о р ѣ в ш и х ъ  н а  
п е р е к р е с т к а х ъ  у л и ц ъ ,  з а м ѣ т н ы  б ы л и  
ф и г у р ы  л ю д е й . О дн и  и з ъ  н и х ъ  и с п о л 
н я л и  с в о й  т р у д н ы й , т я ж е л ы й  д о л г ъ  
п е р е д ъ  ж и з н ь ю , по о б я з а н н о с т и  б ы л и  
н а  м о р о з ѣ , д р у г и м ъ  ж е  п р о с т о  н е  
б ы л о  к у д а  д ѣ в а т ь с я ,  п р е к л о н и т ь  свою  
го л о в у .

В ъ  ч и с л ѣ  т а к и х ъ  б е з п р ію т н ы х ъ , 
ж а л к и х ъ  л ю д е й , о т в е р ж е н н ы х ъ  об
щ е с т в о м ъ , б ы л ъ  и  В а с и л ій  Н и к о л а 
е в и ч ъ  Р о м а ш к и н ъ ,  и л и , к а к ъ  е г о  н а 
з ы в а л и  л и ц а  е г о  к р у г а ,  В а с ь к а  Р о 
м а ш к а . В ъ  д р а н о й  к а ц а в е й к ѣ ,  в ъ  г р о 
м а д н ы х ъ ,  с т о п т а н н ы х ъ  с а п о г а х ъ ,  п р о 
с и в ш и х ъ  к а ш и , в ъ  з а с а л е н н о м ъ  к а р 
т у з ѣ  н а  л о х м а т о й  г о л о в ѣ , о н ъ  с и д ѣ л ъ  
н а  к о р т о ч к а х ъ  о к о л о  к о с т р а  и  п р о 
т я г и в а л ъ  н а д ъ  я з ы к а м и  п л а м е н и  с в о и  
к о ч е н ѣ в ш ія  о т ъ  х о л о д а  р у к и , п о д с т а 
в л я я  к ъ  с т о р о н ѣ  т е п л а  т о  о д н у , то  
д р у г у ю  ч а с т ь  с в о е г о  и з з я б ш а г о  т ѣ 
л а .  Р я д о м ъ  с ъ  н и м ъ  п о д п р ы г и в а л ъ  и 
п о с т у к и в а л ъ  г р о м а д н ы м и  р у к а в и ц а 
м и  и з в о з ч и к ъ ,  б о л ь ш а я ,  о к л а д и с т а я  
б о р о д а  к о т о р а г о  б ы л а  с п л о ш ь  п о 
к р ы т а  и н е е м ъ , а  н а  у с а х ъ ,  т о ч н о  с т а 
л а к т и т ы ,  в и с ѣ л и  с о с у л ь к и .

—  Ч т о ,  б р а т ъ ,  ц ы г а н с к ій  п о т ъ  
п р о б и р а е т ъ ? — д р о ж а , х р и п л ы м ъ  г о л о 
с о м ъ  с п р о с и л ъ  с в о е г о  с о с ѣ д а  В а 
с и л ій  Н и к о л а е в и ч ъ ,  т о ж е  в с т а в а я  и 
п р и н и м а я с ь  п р ы г а т ь ,  ибо  п а л ь ц ы  н а  
е г о  н о г а х ъ  н а ч и н а л и  к о ч е н ѣ т ь .— М о
р о з ъ  и з р я д н ы й .. .  т е п е р ь  х о р о ш о  в ъ  
т е п л о й  к о м н а т ѣ ,  в ъ  п р ія т н о м ъ  об-  
щ е с т в ѣ ,  з а  с т а к а н о м ъ  д о б р а г о  к р а с 
н а г о  в и н а  п о с и д ѣ т ь . . .

—  Я  д у м а ю , и  о т ъ  с и в у х и  бы  н е

о т к а з а л с я ,— б р о с и л ъ  и з в о з ч и к ъ ,  о к и 
д ы в а я  в з г л я д о м ъ  в ы с о к у ю , у р о д л и 
в у ю  ф и г у р у  Р о м а ш к и н а ,— а  т о — и ш ь 
б а р и н ъ  к ак о й !— в и н а  к а к о го -т о  е м у  с т а 
к а н ъ . . .  А л ь  в и д а л ъ ,  к а к ъ  л ю д и  п и в а л и ?

—  С а м ъ  п и в а л ъ ,  т о в а р и щ ъ ,— т к н у л ъ  
с е б я  в ъ  г р у д ь  В а с и л ій  Н и к о л а е в и ч ъ ,—  
п и в а л ъ , н а  б а р х а т ѣ  с и д я . . .

—  Н у? —  з а и н т е р е с о в а л с я  и з в о з 
ч и к ъ . — А к а к ъ  ж е  в ъ  х и т р о в а н ц ы -т о  
п о п а л ъ ?

—  С у д ь б а  з л о д ѣ й к а . . .— н а ч а л ъ  б ы л о  
Р о м а ш к и н ъ , но  к т о -т о  с ъ  у г л а  к р и к 
н у л ъ  и з в о з ч и к а ,  т о т ъ  т о т ч а с ъ  ж е  
у б ѣ ж а л ъ  о т ъ  к о с т р а ,  и  В а с и л ій  Н и 
к о л а е в и ч ъ  о с т а л с я  о д и н ъ  с ъ  св о ей  
т о л ь к о  ч т о  н а ч а т о й  р ѣ ч ь ю . Г у с т ы е  
к л у б ы  д ы м а  в ы с о к и м ъ  с т о л б о м ъ  с т о 
я л и  н а д ъ  к о с т р о м ъ  и  м е д л е н н о  т я 
н у л и с ь  к ъ  н е б у .

Д у н у л ъ  р ѣ з к ій  в ѣ т е р ъ ,  ж и в о й  
с т о л б ъ  ш е в е л ь н у л с я  и  о б р у ш и л с я  н а  
Р о м а ш к и н а ,  о б д а в а я  е г о  ѣ д к о й  г а р ь ю .

—  Ф у , ч о р т ъ !— о т с к о ч и л ъ  в ъ  с т о 
р о н у  В а с и л ій  Н и к о л а е в и ч ъ .  А  с у р о 
в ы й  п о р ы в ъ  в ѣ т р а  о п я т ь  в ы с к о ч и л ъ  
о т к у д а -т о  и з ъ - з а  у г л а ,  о х в а т и л ъ  его  
с в о и м и  ж е л ѣ з н ы м и  о б ъ я т ія м и ,  з а 
б и р а я с ь  в ъ  к а ж д у ю  о т д у ш и н у  е го  
в е т х о й  х л а м и д ы . —  П о д о х н е ш ь  н а  
э т о м ъ  п р о к л я т о м ъ  м о р о з ѣ , — п р о б у р 
ч а л ъ  Р о м а ш к и н ъ  и  м е л к о й  р ы с ц о й , 
п о д п р ы г и в а я ,  п о т р у с и л ъ  по  у л и ц ѣ ,  
х в а т а я с ь  т о  з а  н о с ъ , т о  з а  у ш и , п о 
в я з а н н ы я  к а к о й -т о  г р я з н о й  т р я п к о й .

О н ъ  б ѣ ж а л ъ  м и м о  в е л и к о л ѣ п н ы х ъ ,  
б о г а т о  о т д ѣ л а н н ы х ъ  д о м о в ъ , и з ъ  
г р о м а д н ы х ъ  о к о н ъ  к о т о р ы х ъ  л и л и с ь  
ц ѣ л ы е  с н о п ы  я р к а г о  с в ѣ т а .  К о е -г д ѣ  
в и д н ѣ л и с ь  е м у  р а з у б р а н н ы я  е л к и , 
о г о н ь к и  н а  к о т о р ы х ъ  т о ч н о  я з ы к и  
т я н у л и с ь  к в е р х у .

З а д ы х а я с ь  о т ъ  б ѣ г а  и  к о с т е н ѣ я  
о т ъ  х о л о д а , В а с и л ій  Н и к о л а е в и ч ъ  
б р о с а л ъ  б ы с т р ы е  в з г л я д ы  н а  э т и  
о к н а , з а  к о т о р ы м и  с к р ы в а л и с ь  л ю д и  
в ъ  т е п л ѣ  и  д о в о л ь с т в ѣ ,  и  у  н е г о  р о 
ж д а л о с ь  т о л ь к о  о д н о  ж е л а н іе — к у д а -  
н и б у д ь  д ѣ т ь с я  с ъ  э т о й  н е п р и в ѣ т л и 
в о й  у л и ц ы ,  н а  к о т о р о й  в л а с т н о  ц а 
р и л ъ  ж е с т о к ій  м о р о з ъ .



О н ъ  п р о б о в а л ъ  п р о с и т ь  м и л о с т ы н ю  
у  в с т р ѣ ч а в ш и х с я  п р о х о ж и х ъ , п р о т я 
г и в а я  к ъ  н и м ъ  св о ю  д р о ж а щ у ю , о т 
к а з ы в а ю щ у ю с я  п о в и н о в а т ь с я  р у к у , 
но  н и к т о  н е  о б р а щ а л ъ  н а  н е г о  в н и 
м а н ія ,  и д я  т о р о п л и в о  с в о е й  д о р о г о й .

—  П о д л е ц ы !— щ е л к а л ъ  з у б а м и  Р о 
м а ш к и н ъ .— Х о т ь  с д о х н и — и м ъ  в с е  р а в 
н о .. .— и  п р о д о л ж а л ъ  д а л ь ш е  св о й  
б е з ц ѣ л ь н ы й  п у т ь .

Н а  с п у с к ѣ , о к о л о  о д н и х ъ  в о р о т ъ  
-онъ  в д р у г ъ  п о с к о л ь з н у л с я  и  у п а л ъ  
н а  т р о т у а р ъ  в с ѣ м ъ  с в о и м ъ  д л и н н ы м ъ , 
х у д ы м ъ  т ѣ л о м ъ .  О т ъ  с о т р я с е н ія  ф у 
р а ж к а  с о р в а л а с ь  с ъ  г о л о в ы , и  р ѣ з к ій ,  
б е з ж а л о с т н ы й  м о р о з ъ  п о л о ж и л ъ  свою  
в л а с т н у ю  р у к у  н а  о б н а ж и в ш у ю с я  к о ж у , 
п р и к р ы т у ю  р ѣ д к и м и ,  г у н я в ы м и  в о 
л о с а м и . К р я х т я  и  о х а я ,  В а с и л ій  Н и 
к о л а е в и ч ъ  п о д н я л с я ,  н а х л о б у ч и л ъ  н а  
г о л о в у  ф у р а ж к у  и о г л я н у л с я  б е з п о 
м о щ н о  к р у г о м ъ . В ъ  т я ж е л ы х ъ ,  м а с с и в 
н ы х ъ  в о р о т а х ъ  б ы л а  о т в о р е н а  к а л и т 
к а ,  з а  к о т о р о й  в и д н ѣ л с я  д л и н н ы й  
к о р и д о р ъ  п р о ѣ з д а  с ъ  д в е р я м и  н а п р а 
в о  и  н а л ѣ в о .

Н е  о т д а в а я  с е б ѣ  о т ч е т а ,  г о н и м ы й  
н е в ы н о с и м о й  д л я  н е г о  с т у ж е й , Р о - 
м а ш к и н ъ  ш м ы г н у л ъ  в ъ  к а л и т к у ,  б ы 
с т р о  п р о б ѣ ж а л ъ  о с в ѣ щ е н н ы й  ф о н а 
р е м ъ  п р о ѣ з д ъ  и з а в е р н у л ъ  з а  у г о л ъ  
д о м а , в ы с м а т р и в а я ,  н ѣ т ъ  л и  г д ѣ  
о т в о р е н н о й  д в е р и .

— В с е  р а в н о ,— м е л ь к а л о  в ъ  е г о  г о 
л о в ѣ ,— п у с т ь  п о й м а ю т ъ , с о ч т у т ъ  з а  
в о р а ,  о т п р а в я т ъ  в ъ  ч а с т ь . . .  х о т ь  в ъ  
т е п л ѣ  б у д у .

С л а б ѣ ю щ е й  р у к о й  о н ъ  д е р н у л ъ  з а  
с к о б у  п е р в о й  п о п а в ш е й с я  д в е р и . С ъ  
п е ч а л ь н ы м ъ  с к р и п о м ъ , т о ч н о  ж а л у я с ь  
н а  ч т о , о н а  о т в о р и л а с ь .  Р о м а ш к и н ъ  
ю р к н у л ъ  в ъ  н е е , т и х о  з а т в о р и л ъ  з а  
с о б о й  и  о ч у т и л с я  в ъ  т е м н о т ѣ .

Р а с т о п ы р и в ъ  р у к и , о н ъ  н а щ у п а л ъ  
л ѣ с т н и ц у ,  п е р и л а  и  с т а л ъ  т и х о , с т а 
р а я с ь  н е  п р о и з в о д и т ь  ш у м а , п о д н и 
м а т ь с я  по  с т у п е н я м ъ .  З д ѣ с ь ,  в ъ  з а 
щ и т ѣ  о т ъ  н а б ѣ г а в ш и х ъ  п о р ы в о в ъ  
р ѣ з к а г о  в ѣ т р а ,  б ы л о  н ѣ с к о л ь к о  т е п 
л ѣ й ,  н е ж е л и  н а  у л и ц ѣ .  П а х л о  ч ѣ м ъ -  
т о  ж а р е н ы м ъ , щ е к о ч у щ и м ъ  о б о н я 
н іе .

П о д н и м а я с ь  со  с т у п е н и  н а  с т у п е н ь , 
В а с и л ій  Н и к о л а е в и ч ъ  в з о ш е л ъ  н а

п л о щ а д к у , о щ у п а л ъ  к а к у ю -т о  д в е р ь  
h о с т а н о в и л с я .

С е р д ц е  е г о  т р е в о ж н о  с т у ч а л о  в ъ  
у с т а л о й  г р у д и ,  и  о н ъ  с л ы ш а л ъ  его  
ч а с т ы е  у д а р ы , г л у х о  д о н о с и в ш іе с я  
и з ъ - п о д ъ  с л о я  л о х м о т ь е в ъ ,  п р и к р ы 
в а в ш и х ъ  г р у д ь .

И  в д р у г ъ  с р е д и  м е р т в о й  т и ш и н ы , 
с р е д и  с г у щ е н н а г о  м р а к а , р а з с ѣ и в а е 
м а г о  с л а б ы м ъ  с в ѣ т о м ъ  и з ъ  о к н а  н а  
п л о щ а д к ѣ , к о т о р о е , о г л я д ѣ в ш и с ь ,  з а 
м ѣ т и л ъ  т е п е р ь  Р о м а ш к и н ъ , р а з д а л и с ь  
к а к іе -т о  г л у х іе ,  т о с к у ю щ іе  з в у к и .  О ни  
н е с л и с ь  о т к у д а -т о  сб о к у , з а д е р ж и в а е 
м ы е  п е р е г о р о д к о й , но  т ѣ м ъ  н е  м е н ѣ е  
я в с т в е н н о  в о с п р и н и м а е м ы е  у х о м ъ  в ъ  
т о й  т и ш и н ѣ , ч т о  ц а р и л а  н а  л ѣ с т н и ц ѣ ,  
г д ѣ  с т о я л ъ  В а с и л ій  Н и к о л а е в и ч ъ .

О н ъ  в з д р о г н у л ъ ,  о т с т у п и л ъ  о т ъ  д в е 
р и  и, п р и с л о н и в ш и с ь  к ъ  с т ѣ н ѣ ,  с т а л ъ  
т щ а т е л ь н о  п р и с л у ш и в а т ь с я .  З в у к и  то  
з а м и р а л и  и т о н у л и  в ъ  о к р у ж а в ш е м ъ  
Р о м а ш к и н а  м р а к ѣ , то  в н о в ь  в ы п л ы 
в а л и  б о л ѣ е  с и л ь н ы е ,  т в е р д ы е  и  с к л а 
д ы в а л и с ь  в ъ  т о с к у ю щ у ю , п о р о й  п е р е 
х о д я щ у ю  в ъ  с т р а с т н ы й  в о п л ь  м ел о д ію . 
И  э т а  м е л о д ія ,  к о с н у в ш и с ь  е г о  с л у х а , 
з а с т а в и л а  з а т р е п е т а т ь  В а с и л ія  Н и к о 
л а е в и ч а ,  п р о н з и л а ,  к а к ъ  т о к ъ ,  в с е  е г о  
х и л о е , б о л ѣ з н е н н о е , з а с т ы в а ю щ е е  о т ъ  
х о л о д а  с у щ е с т в о , к о с н у л а с ь  е г о  о г р у 
б ѣ в ш е й , з а к о р у з л о й  д у ш и , з а т р о н у л а  
в ъ  н е й  д а в н о  з а б ы т ы я  ж и в ы я  с т р у н ы . 
Р о б к о  и  н е у в ѣ р е н н о  з а к о л е б а л и с ь  э т и  
ж и в ы я  с т р у н ы . В о л н а  ч е г о -т о  с в ѣ ж а г о , 
с л а в н а г о  и  в м ѣ с т ѣ  с ъ  т ѣ м ъ  д а в н о  
з а б ы т а г о  н а х л ы н у л а  и  з а х л е с т н у л а  
Р о м а ш к и н а .

Т о с к о в а л и  и ж а л о в а л и с ь ,  б е з ъ  к о н ц а  
л и л и с ь  р о б к іе  з в у к и ,  р а с п л ы в а л и с ь  
в о  м р а к ѣ , о к р у ж а л и  В а с и л ія  Н и к о л а е 
в и ч а  и  ш е п т а л и  е м у  о п р о ш е д ш и х ъ  
г о д а х ъ ,  о б ы л о й  ж и з н и ,  к о г д а  и  о н ъ  
б ы л ъ  ч е л о в ѣ к ъ  и  с л у ш а л ъ  э т у  ж е  
с а м у ю  м е л о д ію  н е  з д ѣ с ь  н а  м о р о з ѣ , 
п р и т а и в ш и с ь ,  к а к ъ  в о р ъ ,  н а  ч ь е й -т о  
л ѣ с т н и ц ѣ ,  а  в ъ  у ю т н ы х ъ  к о м н а т а х ъ ,  
в ъ  о б щ е с т в ѣ  в о с п и т а н н ы х ъ  л ю д е й , 
г о в о р и в ш и х ъ  х о р о ш ія , у м н ы я  ф р а з ы  
о л ю б в и  к ъ  ч е л о в ѣ к у ,  о р а з л и ч н ы х ъ  
в о п р о с а х ъ ,  к а к и м ъ  п у т е м ъ  м о ж н о  бы л о  
бы  с д ѣ л а т ь  с н о с н ѣ е  ж и з н ь  л ю д е й . I I  
и г р а л а  э т у  м е л о д ію  М а р ь я  И в а н о в н а  
Б о г о м о л о в а ,  к о т о р а я  и м ѣ л а  н е о т р а 



зи м о е  в л ія н іе  н а  В а с и л ія  Н и к о л а е в и ч а , 
к о н ч а в ш а г о  т о г д а  у н и в е р с и т е т ъ .  О н а  
л ю б и л а  э т у ,  п о л н у ю  з а д у м ч и в о й  п е 
ч а л и , п о р о й  п е р е х о д и в ш у ю  в ъ  б у р н ы я  
р ы д а н ія ,  п ь е с у , ч а с т о  е е  и г р а л а  и  з а 
т ѣ м ъ  о б ы к н о в е н н о  н а ч и н а л а  т и х о  г о 
в о р и т ь  о т о м ъ , ч т о  ж и з н ь  т а к ж е  з а 
д у м ч и в о -п е ч а л ь н а ,  и  л и ш ь  б о р о з д и т ъ  
е е  г л у б о к о е  г о р е ,  с и л ь н о е , н е о б ъ я т н о е  
д о  с в о и м ъ  р а з м ѣ р а м ъ ,  с к р ы в а ю щ е е  
п о д ъ  со б о й  р о б к о  ю т и в ш ія с я  р а д о с т и  
в ъ  ж и з н и . О н а  т о с к о в а л а  о т о м ъ , ч т о  
н а  с в ѣ т ѣ  т а к ъ  м а л о  с и л ь н ы х ъ  л ю д е й , 
к о т о р ы е  м о г л и  бы  о с т а н о в и т ь  э т о т ъ  
р а з л и в а ю щ ій с я ,  в с е с о к р у ш а ю щ ій  п о 
т о к ъ  г о р я ,  п о т о к ъ , у г р о ж а ю щ ій  в ы р о 
ж д е н ію  ч е л о в ѣ ч е с т в а .. .

П о л н ы й  в ѣ р ы  в ъ  л у ч ш е е ,  н а д ѣ я с ь  
н а  с в о и  м о л о д ы я  с и л ы , Р о м а ш к и н ъ  
п р о б о в а л ъ  р а з у б ѣ ж д а т ь  м о л о д у ю  ж е н 
щ и н у . О н ъ  з н а л ъ ,  ч т о  г л а в н а я  п р и 
ч и н а  е я  п е с с и м и с т и ч е с к и х ъ  в з г л я 
д о в ъ — н е у д а ч н о е  з а м у ж е с т в о ;  з н а л ъ ,  
ч т о  е я  м у ж ъ , с ъ  в и д у  м и л ы й , д о б р ы й , 
о б р а з о в а н н ы й  ч е л о в ѣ к ъ ,  н а  д ѣ л ѣ  б ы л ъ  
су х о й , ч е р с т в ы й  э г о и с т ъ ,  у б и в а в ш ій  
в ъ  ж е н ѣ  в с ѣ  х о р о ш іе  з а д а т к и  е я  ч у т 
к о й , н ѣ ж н о й  д у ш и .

М о л я с ь  н а  М а р ью  И в а н о в н у , л ю б я  
е е  в с ѣ м ъ  п ы л о м ъ  с в о е г о  м о л о д о го  
с е р д ц а , В а с и л ій  Н и к о л а е в и ч ъ  н е  р а з ъ  
г о р я ч о  г о в о р и л ъ  е й  п р о  с в о е  ч у в с т в о , 
у б ѣ ж д а л ъ ,  п р о с и л ъ  б р о с и т ь  э г о и с т а -  
м у ж а  и  б ѣ ж а т ь  с ъ  н и м ъ ; о б ѣ щ а л ъ  е й  
д а т ь  в с е , ч т о  о н а  п о т р е б у е т ъ — ж и з н ь  
с в о ю . П е ч а л ь н а я  и  н ѣ ж н а я , о н а  б л а г о 
д а р и л а  е г о , н о  в м ѣ с т ѣ  с ъ  т ѣ м ъ  в с е г д а  
п р о с и л а  л и ш ь  о б ъ  о д н о м ъ — н е  г о в о 
р и т ь  е й  о с в о е й  л ю б в и , з а б ы т ь  э т о . . .

В о п л о щ а я с ь  в ъ  ж и в у ю  р ѣ ч ь ,  м е л о 
д і я  д а л ь ш е  в е л а  с в о й  г р у с т н ы й  р а з 
с к а з ъ  Р о м а ш к и н у  п р о  е го  п р о ш е д ш іе  
г о д ы .

Р а с т р о г а н н ы й  н а х л ы н у в ш и м и  в о с п о 
м и н а н ія м и , в о з в ы ш е н н ы й , о ч и щ е н н ы й  
о т ъ  г р я з и , въ  к о т о р у ю  о н ъ  б ы л о  у п а л ъ ,  
В а с и л ій  Н и к о л а е в и ч ъ  з а б ы л ъ  о х о л о д ѣ , 
о т о м ъ , ч т о  о н ъ  с ъ  с а м а г о  р а н н я г о  
у т р а  н е  ѣ л ъ  н и ч е г о ...  О н ъ  о п у с т и л с я  
н а  х о л о д н у ю  п л о щ а д к у , з а б и л с я  в ъ  
у г о л ъ ,  с к о р ч и л с я ,  с б р о с и л ъ  п о в я з к у  
с ъ  у ш е й , ч т о б ы  л у ч ш е  м о ж н о  бы л о  
с л у ш а т ь  л е т а в ш іе  в ъ  т е м н о й  б е з д н ѣ  
з в у к и .

. . .К о н ч и л а  свою  с к а з к у  М а р ь я  
И в а н о в н а ,  п р и н я в ъ  к а к о й  - то  я д ъ .  
О б е з у м ѣ в ш ій  о т ъ  г о р я  Р о м а ш к и н ъ  
с т р ѣ л я л ъ  в ъ  е я  м у ж а , в ъ  к о т о р о м ъ  
в и д ѣ л ъ  е д и н с т в е н н у ю  в и н у  е я  г и б е л и ...

Е г о  с у д и л и ,  о п р а в д а л и ,  но  ж и з н ь  
у ж е  п о т е р я л а  св о ю  к р а с о т у  и  п р е 
л е с т ь  в ъ  г л а з а х ъ  В а с и л ія  Н и к о л а е 
в и ч а .  „ Е я “ б о л ѣ з н ь  п е р е ш л а  к ъ  н е м у , 
н о  в ы р а ж а т ь с я  с т а л а  н е  в ъ  т и х и х ъ ,  
к а к ъ  ш е л е с т ъ  п р и б р е ж н а г о  к а м ы ш а , 
р ѣ ч а х ъ ,  н е  в ъ  т о с к л и в ы х ъ  ж а л о б а х ъ  
н а  н е п р и в ѣ т л и в о с т ь  ж и з н и , а  в ъ  м р а ч 
н о м ъ  р а з г у л ѣ ,  в ъ  т о п л е н іи  в ъ  в и н ѣ  
с в о е й  т о с к и . ..

О н ъ  п о с т е п е н н о  у п а д а л ъ  и н а к о н е ц ъ  
п р е в р а т и л с я  в ъ  В а с ь к у  Р о м а ш к у , с т р о 
ч и в ш а г о  р а з н ы я  к л я у з н ы я  п р о ш е н ія  
з а  п о л б у т ы л к и  и  п я т а к ъ  н а  н о ч л е г ъ ...

З а м и р а л и  и с ъ  с и л о й  в н о в ь  н а 
б ѣ г а л и  зв у к и ...

Л е г к а я  д р е м о т а  о в л а д ѣ в а л а  В а с и 
л іе м ъ  Н и к о л а е в и ч е м ъ , г о л о в а  с л е г к а  
к р у ж и л а с ь ,  к л о н и л о  е го  к ъ  п р ія т н о й  
д р е м о т ѣ . Т о л ь к о  к о н е ч н о с т и  д а  с п и н а  
н ы л и  о т ч а я н н о  о т ъ  х о л о д а , и  о н ъ  д ѣ 
л а л ъ  у с и л ія ,  ч т о б ы  п о ш е в е л и т ь  э т и м и  
ч а с т я м и ,  п р о б о в а л ъ  с г и б а т ь  в ъ  с а п о г ѣ  
п а л ь ц ы  н о г ъ ,  но  к о ч е н ѣ в ш іе  Ч л е н ы  
н е  с л у ш а л и с ь . И  ск о р о  Р о м а ш к и н ъ  
п е р е с т а л ъ  о б р а щ а т ь  н а  э т о  в н и м а н іе ,  
у т к н у л с я  л и ц о м ъ  в ъ  к о л ѣ н и  и с т а р а л 
с я  л и ш ь  л о в и т ь  у х о м ъ  с к о л ь з и в ш іе  
л е г к о , к а к ъ  т ѣ н и ,  зв у к и ...

П о т о м ъ  о н ъ  в д р у г ъ  к а к ъ -т о  о т о р в а л 
с я  о т ъ  л ѣ с т н и ц ы ,  н а  к о т о р о й  с и д ѣ л ъ ,  
о т о р в а л с я  о т ъ  с а м о г о  с е б я , В а с ь к и  
Р о м а ш к и , и  п р е в р а т и л с я  с н о в а  в ъ  
м о л о д о го , п о л н а г о  с и л ы  и в ѣ р ы  в ъ  
ж и з н ь  ч е л о в ѣ к а .

Л ь ю т с я  и  в и т а ю т ъ  о к о л о  н е го  н ѣ ж 
н ы е  з в у к и . . .

О н ъ  в и д и т ъ  М а р ью  И в а н о в н у  в ъ  
у г о л к ѣ  с в о е й  у ю т н о й  г о с т и н о й , к у д а  
м а л о  д о с т и г а е т ъ  с в ѣ т ъ  о т ъ  в и с ѣ в ш е й  
п о с р е д и  к о м н а т ы  л а м п ы -л ю с т р ы . Т и 
х а я ,  н ѣ ж н о  з а д у м ч и в а я ,  о н а  с ъ  л ю 
б о в ью  г л я д и т ъ  н а  е г о  р а с к р а с н ѣ в ш е е 
с я  л и ц о , л а с к о в о  п о в о д и т ъ  с в о е й  т о н 
к о й , а р и с т о к р а т и ч е с к о й  р у к о й  по  е го  
в ь ю щ и м с я  в о л о с а м ъ  и г о в о р и т ъ  с в о 
и м ъ  м я г к и м ъ ,  г р у д н ы м ъ  г о л о с о м ъ :

—  Ж и з н ь  г р у с т н а  и  ж е с т о к а , б о р о з 
д я т ъ  е е  г о р я  л и ш ь  в о л н ы . Г д ѣ  т ѣ



смѣлые, сильные люди, что всту
пили бъ въ борьбу съ этимъ чудови
щемъ необъятнымъ?..

Василій Николаевичъ, терзаясь ея 
печалью, ловя ея каждое дыханіе и 
задыхаясь отъ любви къ ней, начи
наетъ говорить горячо, увлекательно, 
молитъ ее уйти отъ этой жизни, гдѣ 
губится въ зародышѣ живое...

И свершается чудо: Марья Иванов
на вѣритъ ему, согласна съ нимъ... 
Теряющійся отъ счастья, сильными,

упругими руками схватилъ онъ ее и 
идетъ съ ней легко и свободно въ 
какую-то манящую его, невѣдомую 
даль...

Разсѣялись, умерли звуки. Мракъ, 
тишина и стужа царили на лѣстницѣ, 
и провожали въ далекій путъ пріютив
шагося среди нихъ обиженнаго жизнью 
человѣка...

А. А нненск ій .

1 декабря 1905 г.

10-я вер ста, Я р . ж. д.

О г и т а р ѣ .
( И з ъ  П Е Р Е П И С К И  С Ъ  Ю . М .  Ш Т О К М А Н О М Ъ .)  

( Продолженіе. )

1 9 0 3 .

5.
Глубокоуважаемый и дорогой В. А.
Безконечно благодарю за добрыя 

пожеланія ваши! Да, дѣйствительно, 
здоровье и деньги—настоящій „nervus 
rerum", и кто обладаетъ этимъ бла
гомъ, тотъ въ правѣ считать себя 
счастливцемъ.

Мнѣ какъ-то не везетъ въ началѣ 
новаго года: вотъ уже пятый день какъ 
не выхожу; обзавелся богатырскимъ 
изнурительнымъ кашлемъ и съ тру
домъ избѣжалъ воспаленія легкихъ. 
И настроеніе скверное, кладбищен
ское, отъ недавнихъ похоронъ, о ко
торыхъ я вамъ сообщилъ, а еще болѣе, 
можетъ быть, отъ блистательно раз
строенныхъ мюнхенцами ожиданій. 
Ha-дняхъ получилъ письмо отъ В. В. 
Сланскаго, весьма солиднаго и серьез
наго гитариста; онъ между прочимъ

пишетъ: „Выпуски журнала умень
шились до 4—5 въ годъ, содержаніе 
его посвящено по преимуществу по
дробнѣйшимъ описаніямъ различныхъ 
административно - хозяйственныхъ 
засѣданій и празднествъ - концертовъ 
тѣхъ же мюнхенцевъ; всѣ приложенія, 
кромѣ предложенныхъ вами и д-ромъ 
Заяицкимъ, оказались совершенно не
годнымъ хламомъ. Критическій от
дѣлъ г-на Ш еррера можетъ вызвать 
только одно негодованіе у  читателя. 
Особенно забавно было читать о пре
словутой игрѣ „ансамбль" (это слово 
встрѣчается чуть ли не по 10 разъ 
на каждой страницѣ журнала). Стыдно 
мюнхенцамъ печатно объявлять о сво
емъ незнаніи гитарной литературы и 
помѣщать въ журналѣ статьи, гдѣ го
ворится, будто игры ансамблемъ рань
ше не существовало вовсе, а если и 
были произведенія для нѣсколькихъ 
гитаръ, то они ниже всякой критики...



Что касается г. Шеррера, то, мнѣ ка
жется, его давно слѣдовало бы исклю- 
чить изъ состава И. С. Г. Всѣ его 
композиціи, которыя прилагались къ 
журналу, по моему мнѣнію, предста- 
вляютъ собою очень жалкія потуги 
на творчество, въ крайне слабомъ 
изложеніи; то же мнѣніе высказывали 
и другіе гитаристы, съ которыми я 
бесѣдовалъ по этому поводу. Однако 
этотъ господинъ, повидимому, имѣетъ 
въ союзѣ доминирующее значеніе: на 
своихъ праздникахъ-концертахъ мюн
хенцы играютъ почти исключительно 
композиціи и аранжировки Шеррера, 
въ журналѣ ему даже порученъ одинъ 
изъ самыхъ важныхъ отдѣловъ—кри
тика. Здѣсь г. Шерреръ оказался 
уже совсѣмъ не на мѣстѣ: обольщен
ный до смѣшного своими собствен
ными музыкальными познаніями и 
даже наивно подчеркивая свои пре
имущества, онъ старается каждую 
свою рецензію уснастить возможно 
большимъ количествомъ музыкаль
ныхъ терминовъ и въ результатѣ, въ 
большинствѣ случаевъ, даетъ безапел
ляціонный приговоръ, что вещь „ни
чего общаго съ музыкой не имѣетъ".

Не могу судить, насколько справед
ливы его отзывы, но, судя по его соб
ственнымъ композиціямъ (очевидно, 
лучшимъ), приложеннымъ къ журналу, 
не имѣю основанія имъ вѣрить".

Вы легко можете подумать, что при
веденныя слова Сланскаго — отголо-

(  Продолженіе

сокъ моего собственнаго мнѣнія, тѣмъ 
болѣе, что это мой ученикъ. Повѣрьте, 
что онъ ничего не знаетъ пока о мо
емъ недовольствѣ мюнхенцами; я, на
противъ, всегда говорилъ ему о тѣхъ 
хорошихъ результатахъ, которые ожи
дались отъ цѣлесообразной дѣятель
ности союза. На Шеррера я смотрю 
какъ на психически больного человѣ
ка, которому мѣсто въ лѣчебницѣ, но 
все-таки, пока до лѣченія, онъ успѣетъ 
похоронить гитару въ Германіи. Какъ 
мѣтко очертилъ Сланскій аллюры 
этого психопата!

Наконецъ-то могу вамъ выслать 
изображенія великаго маэстро И. А. 
Клингера. Портретъ сдѣланъ въ на
чалѣ 90-хъ годовъ и очень похожъ. О 
значеніи Клингера, если понадобится, 
въ слѣдующемъ письмѣ. Я  самъ очень 
и очень жалѣю, что праздниками не 
могъ побывать въ Москвѣ. Относи
тельно вашего интереснаго труда *) 
могу посовѣтовать только одно: не 
будьте скупы на похвалу геніальнымъ 
корифеямъ: Джуліани, Леніани (Пага
нини на гитарѣ!), Карулли, а въ осо
бенности исполину Сору, на котораго 
современные пигмеи могутъ лишь 
взирать съ благоговѣніемъ (за исклю
ченіемъ, конечно, Шеррера).

Отъ всей души желаетъ вамъ здо
ровья и полнѣйшаго успѣха во всѣхъ 
предпріятіяхъ 

искренно уважающій васъ
Ю . Ш т окм анъ.

слѣдуетъ ) .

*) Очерка „Введеніе къ исторіи гитары въ Россіи". В. Р.



3. Minore.

Типы московскаго Художественнаго театра.
(Артемъ въ роли Телѣгина въ комедіи А. П. Чехова „Дядя Ваня“ .)



Сообщенія Свободнаго союза для распространенія 
хорошей гитарной музыки.

(А у г с б у р г ъ.)
(  Продолженіе.)

№ 8.
Апрѣль, 1905 г.

Содержаніе 8-й тетради.
Для одной гитары.

1 . Памяти Отто Гаммерера. С . О. Boije
af Germäs.

2 . Сонатина . . . Альфредъ Коттэнъ.
3  Andante №  1 ...................... А . Дарръ.
4. Игра волнъ на Штарнбергскомъ

озер ѣ ...............................Г. Берингеръ.

Къ этому номеру прилагается уставъ 
Союза.

Предлагаемою 8-ю тетрадью заключается 
годовой выпускъ.

Первое очередное собраніе.
Первое очередное собраніе „Союза", 

на которое всѣ члены приглашались 
письменнымъ извѣщеніемъ, состоя
лось 29-го марта, въ 8 часовъ вечера, 
въ отелѣ „Байерхофъ" въ Аугсбургѣ. 
Присутствовало только 8 членовъ, 
жителей Аугсбурга и его окрестно
стей.

Засѣданіе было открыто его пред
сѣдателемъ, г-омъ присяжнымъ повѣ
реннымъ Ёлеръ, который началъ съ 
разсмотрѣнія подробнаго отчета за

истекшій годичный срокъ существо
ванія общества. Онъ сообщилъ намъ, 
что дирекціи „Союза", основаннаго 
годъ тому назадъ небольшимъ круж
комъ нашихъ друзей, согражданъ и 
обитателей другихъ городовъ, уда
лось пріобрѣсти 120 членовъ. 74 изъ 
нихъ живутъ въ Германіи, 10 -в ъ  
Австріи, 15—въ Россіи, 1 —въ Ита
ліи, 1 —въ Австраліи и 10—въ Аме
рикѣ. Чтобы достичь такихъ хоро
шихъ результатовъ, нужно было вести 
обширную и дѣятельную пропаганду 
и корреспонденцію на французскомъ, 
нѣмецкомъ и англійскомъ языкахъ; 
кромѣ того, во всѣхъ частяхъ свѣта 
циркулировала самая широкая рекла
ма. Все это требовало отъ членовъ 
правленія большой затраты времени 
и труда.

Предлагаемая тетрадь заключаетъ 
собой послѣдній выпускъ изъ 8 му
зыкальныхъ тетрадей и 8 номеровъ 
сообщеній, которые мы предполагали 
выпустить въ 1-мъ году изданія. Та
кое же количество намѣчено также и 
для второго года. Чтобы удовлетво
рить изъявляемымъ намъ со всѣхъ 
сторонъ желаніямъ, мы намѣрены 
дать въ будущемъ году нѣсколько хо
рошихъ легкихъ пьесъ, такъ же какъ



мы это сдѣлали въ 8-мъ номерѣ. Оцѣ
нивъ по достоинству трудъ членовъ 
правленія, г. предсѣдатель благода
рилъ ихъ и все собраніе. Затѣмъ онъ 
напомнилъ заслуги Отто Гаммерера, 
котораго похитила у насъ смерть, и 
цѣнное содѣйствіе лицъ, сдѣлавшихъ 
намъ музыкальныя пожертвованія.

Г. Ёлеръ закончилъ свою рѣчь 
просьбой, обращенной ко всѣмъ чле
намъ - сотрудникамъ, и впредь под
держивать наше прекрасное пред
пріятіе.

Относительно кассоваго отчета, ин
вентаря и бюджета за 1905 годъ кас
сиръ г. Шпренцингеръ даетъ слѣдую
щія свѣдѣнія:

Чистымъ доходомъ, оставшимся за 
покрытіемъ расходовъ, мы обязаны 
щедрости нѣсколькихъ членовъ.

Временныя ссуды, сдѣланныя по
койнымъ г. Гаммереромъ и г. Gauhe, 
государственнымъ членомъ суда (Lan- 
gerichtsrat), 90 мк. и 100 мк. *), обра
тились въ пожертвованія. Сердечное 
спасибо щедрымъ жертвователямъ!

Бюджетъ за 1905 г. былъ одобренъ, 
и отчетъ отданъ кассиру.

Члены правленія были вновь избра
ны единогласно и возобновили свои 
обязанности.

Засѣданіе окончилось, и всѣ разо
шлись въ надеждѣ, что „Свободный 
союзъ“ будетъ процвѣтать и въ бу
дущемъ.

Правленіе:
А. Oehler, присяжный повѣренный, 

предсѣдатель.
Нарциссъ Вергмиллеръ, землевла

дѣлецъ, помощникъ предсѣдателя, 
коммерсантъ.

Ф . Шпренцингеръ, торговецъ, кас
сиръ и секретарь.

Винцентъ Бергмиллеръ, землевла
дѣлецъ, членъ присутствующій (асси
стентъ).

Нашимъ уважаемымъ членамъ.
Издатели этихъ музыкальныхъ тет

радей предлагаютъ вниманію ува
жаемыхъ сочленовъ собраніе произ
веденій гитарной музыки (рѣдкости:

*) Марки.

см . т е т р .  I, V I I I  и  с л ѣ д у ю щ ія ) .  О ни  
п р о с я т ъ  т а к ж е  и  и х ъ  с ъ  с в о е й  с т о р о 
н ы  с о д ѣ й с т в о в а т ь  п р о ц в ѣ т а н ію  э т о г о  
п р е д п р ія т ія  и  с о з д а н ію  б о г а т о й  к о л 
л е к ц іи  ц ѣ н н о й  г и т а р н о й  м у з ы к и ,  п р и 
с ы л а я  и м ъ  р ѣ д к ія  и  н е с у щ е с т в у ю щ ія  
в ъ  п р о д а ж ѣ  с о ч и н е н ія  С о р а , К а р у л 
л и , Д ж у л іа н и ,  Д іа б е л л и  и  д р . В с ѣ  
и з д е р ж к и  п р и н и м а ю т с я  н а  с ч е т ъ  и з 
д а т е л е й .

П р о с я т ъ  п р и с ы л а т ь  н а  и м я  г . Ф .  
Ш п р е н ц и н г е р а :  А у г с б у р г ъ  - Л е х г а у -  
з е н ъ , Г е р м а н ія .

№  1 **).
Май, 1 9 0 5  г.

Почтовый ящикъ.
В. Л. въ Дрезденѣ. Старинныя пѣсни, 

пропѣтыя съ такимъ успѣхомъ Роб. Котъ 
на его концертахъ, въ скоромъ времени 
появятся въ печати у Кальвей въ Мюнхенѣ.

Ш . въ Губенѣ. Рекомендуемыя въ «Со
общеніяхъ» музыкальныя произведенія, со
гласно неоднократно выраженнымъ жела
ніямъ публики, тоже можно пріобрѣтать 
отдѣльными изданіями.

Др. Г. въ Дрезденѣ. Краткія біографи
ческія свѣдѣнія о нашихъ композиторахъ 
мы уже начали давать въ этомъ году.

Г. M. въ Имстѣ. Реформированную 
школу гитары Гёца, которая, кромѣ мно
гочисленныхъ упражненій, этюдовъ, из
ученія грифа для начинающихъ, даетъ 
еще отличное руководство къ игрѣ аккор
дами (спеціальность этого сочиненія), и 
особенно пригодна какъ самоучитель, мож
но найти у Іоганна Андре, Оффенбахъ 
(21/2 марки).

А. Г. въ Инсбрукѣ. Ваше произведеніе 
будетъ напечатано во 2-й тетради, такъ 
какъ первая уже совсѣмъ закончена.

Г о с п о д и н ъ  р е д а к т о р ъ !

О т ч е г о  э т о  п р о и с х о д и т ъ , ч т о  с р е д и  
ч л е н о в ъ  н а ш е г о  о б щ е с т в а , к о т о р ы е  
д о л ж н ы  бы  б ы т ь  р е в н о с т н ы м и  л ю б и 
т е л я м и  г и т а р ы  и  м н о г іе  и з ъ  к о т о р ы х ъ  
р а б о т а ю т ъ  н а д ъ  н ею  в ъ  п о л н о м ъ  у е д и 
н е н іи , н е  н а х о д я т с я  ж е л а ю щ іе  ч т о -  
л и б о  с к а з а т ь  и л и  с п р о с и т ь  о ч е м ъ ?

**) Подписной годъ на журн. „Свобод
наго союза" начинается съ мая мѣсяца.



П о з в о л ь т е  м н ѣ  е щ е  п р е д л о ж и т ь  в а м ъ  
с л ѣ д у ю щ ій  в о п р о с ъ :  г д ѣ  м о ж н о  д о 
с т а т ь  п р и б л и з и т е л ь н о  в ѣ р н ы я  с т р у 
н ы ?  О х ъ , э т и  ф а л ь ш и в ы я  с т р у н ы !  
К а к ъ  э т о  у ж а с н о !  У ж е  Г а т э й ,  е с л и  я  
н е  о ш и б а ю с ь , с к а з а л ъ  в ъ  с в о е й  ш к о л ѣ  
г и т а р ы :  „ М о ж н о  с ч и т а т ь  с е б я  с ч а с т 
л и в ы м ъ ,  н а й д я  в ѣ р н о е  с и “. Н о  т о  ж е  
с а м о е  о т н о с и т с я  н е  к ъ  о д н о й  э т о й  
с т р у н ѣ .  В с ѣ  м о г у т ъ  б ы т ь  и  о ч е н ь  
ч а с т о  б ы в а ю т ъ  ф а л ь ш и в ы м и ,  о с о б е н 
н о  с р е д н і е  б а с а .

Д а ,  в ы  н а т я г и в а е т е  с т р у н ы  и  т о т 
ч а с ъ  ж е  п о с л ѣ  э т о й  с к у ч н о й  о п е р а 
ц і и  в и д и т е ,  ч т о  с т р у н а  ф а л ь ш и в а ,;  
в ы  с р ы в а е т е  е е  с н о в а  с ъ  д о с а д о й  и  

б р о с а е т е .
Н е л ь з я  л и  б ы л о  б ы  п р е д л о ж и т ь  к а 

к о м у - н и б у д ь  ф а б р и к а н т у  с т р у н ъ  п о 
с в я т и т ь  д о б р о в о л ь н о  в с ѣ  с в о и  т р у д ы  
н а  с о з д а н і е  х о р о ш и х ъ  г и т а р н ы х ъ  
с т р у н ъ ?  О н ъ  с д ѣ л а л ъ  б ы  д о б р о е  д ѣ л о  
и ,  б е з ъ  с о м н ѣ н і я ,  в ы г о д н о е  д л я  с е б я .

Е с л и  т р у д н о  н а й т и  в п о л н ѣ  у д о в л е 
т в о р и т е л ь н ы й  и н с т р у м е н т ъ , т о  о с т а е т 
с я  е щ е  в ѣ ч н а я  б о р ь б а  с ъ  ф а л ь ш и в ы 
м и  с т р у н а м и ,  п а р а л и з у ю щ и м и  в с я к і я  
у с и л і я  и  р а з с т р а и в а ю щ и м и  н е р в ы .

I. А .

Ц ю р и х ъ .

А д а м ъ  Д а р р ъ .

А . Д а р р ъ ,  п р е в о с х о д н ы й  г и т а р и с т ъ ,  
р о д и в ш і й с я  в ъ  1811 г о д у  в ъ  Ш в е й н -  
ф у р т ѣ ,  о д а р е н н ы й  б о л ь ш и м ъ  м у з ы 
к а л ь н ы м ъ  т а л а н т о м ъ ,  п о с в я т и л ъ  с е б я  
г и т а р ѣ  в ъ  в о с е м н а д ц а т и л ѣ т н е м ъ  в о з 
р а с т ѣ .  С н а ч а л а  о н ъ  и з у ч а л ъ  с к р и п к у ,  
з а т ѣ м ъ  ф л е й т у  с ъ  т а к и м ъ  у с п ѣ х о м ъ ,  
ч т о  м о г ъ  в ъ  р а з л и ч н ы х ъ  к о н ц е р т а х ъ  
в п о л н ѣ  у д о в л е т в о р и т е л ь н о  и с п о л н я т ь  
с о л о  и  п р іо б р ѣ с т и  т у  у в ѣ р е н н о с т ь ,  
к о т о р а я  д о с т а в и л а  е м у  в п о с л ѣ д с т в іи  
е г о  г и т а р н ы й  т р і у м ф ъ  з а  г р а н и ц е й .  
Е г о  п р и л е ж а н і е  и  у п о р с т в о  д о  т а к о й  
с т е п е н и  с о с р е д о т о ч и л и с ь  н а  э т о м ъ  
и н с т р у м е н т ѣ ,  ч т о  о н ъ  д о с т и г ъ  п о р а 
з и т е л ь н о й  в и р т у о з н о с т и  и  п р е д с т а 
в и л ъ  д о к а з а т е л ь с т в а  е я  п р и  д в о р а х ъ  
Ф р а н ц і и ,  Б е л ь г і и ,  Г о л л а н д і и ,  Ш в е ц іи  
и  Р о с с іи ,  п о в с ю д у  п о ч и т а е м ы й  и  в с т р ѣ 
ч а е м ы й  а п л о д и с м е н т а м и .

В ъ  в о с п о м и н а н іе  о б ъ  э т и х ъ  п у т е 

ш е с т в і я х ъ  и  э т и х ъ  у с п ѣ х а х ъ  Д а р р ъ  
с о х р а н и л ъ  а л ь б о м ъ ,  п о л н ы й  о д о б р е 
н ія м и  е г о  и с к у с с т в а  со  с т о р о н ы  в ы 
д а ю щ и х с я  л и ц ъ ,  с ъ  к о т о р ы м и  а в т о р ъ  
э т о й  б і о г р а ф і и  п о з д н ѣ е  и м ѣ л ъ  с л у ч а й  
п о з н а к о м и т ь с я .

П о с л ѣ  ш е с т н а д ц а т и л ѣ т н я г о  п р е б ы 
в а н і я  з а  г р а н и ц е й ,  в ъ  т е ч е н і е  к о т о 
р а г о  о н ъ  о с т а н а в л и в а л с я  б о л ѣ е  и л и  
м е н ѣ е  н а д о л г о  в ъ  н ѣ к о т о р ы х ъ  г о р о - 

д а х ъ — н а п р и м ѣ р ъ ,  в ъ  П е т е р б у р г ѣ  о н ъ  
п р о в е л ъ  п о ч т и  3  г о д а ,— о н ъ  п о ж е л а л ъ  
в е р н у т ь с я  н а  р о д и н у .  О н ъ  в о з в р а т и л 
с я  т у д а  и  н а ш е л ъ  в ъ  В ю р ц б у р г ѣ  в ъ  
о д н о й  а н г л і й с к о й  с е м ь ѣ  м ѣ с т о  г у в е р 
н е р а  и  у ч и т е л я  г и т а р н о й  м у з ы к и ,  ч т о  
с о о т в ѣ т с т в о в а л о  е г о  с к л о н н о с т я м ъ .  
Н о  ч т о  с д ѣ л а л о  е г о  н о в у ю  ж и з н ь  е щ е  

б о л ѣ е  п р ія т н о й  — э т о  п о с т о я н н ы я  х о 
р о ш і я  о т н о ш е н ія  с ъ  а р т и с т о м ъ  в п о л н ѣ  
в ъ  е г о  д у х ѣ ,  к о т о р ы й  л ю б и л ъ  и  к у л ь 
т и в и р о в а л ъ  г и т а р у  с ъ  т а к и м ъ  ж е  у с 
п ѣ х о м ъ .  Д в а  д р у г а ,  А . Д а р р ъ  и  Ф р е 
д е р и к ъ  Б р а н д ъ ,  д а л и  п о т о м ъ  ц ѣ л ы й  
р я д ъ  к о н ц е р т о в ъ  в ъ  С р е д н е й  и  Ю ж 
н о й  А м е р и к ѣ ,  п р е д с т а в и в ш и х ъ  и х ъ  
в о с х и щ е н н ы м ъ  с л у ш а т е л я м ъ  з р ѣ л и щ е  
р а в н о й  и  с о в е р ш е н н о й  в и р т у о з н о с т и  
н а  п о л у з а б ы т о м ъ  и н с т р у м е н т ѣ  и  е щ е  
н е и з в ѣ с т н о м ъ  в ъ  с м ы с л ѣ  с и л ы  з в у к а  

и  с в о и х ъ  м у з ы к а л ь н ы х ъ  с р е д с т в ъ .  
Б е з г р а н и ч н ы й  в о с т о р г ъ ,  к о т о р ы й  с о 
п р о в о ж д а л ъ  э т и х ъ  а р т и с т о в ъ  и з ъ  г о 
р о д а  в ъ  г о р о д ъ ,  э н т у з і а з м ъ ,  с ъ  к о т о 
р ы м ъ  и х ъ  в е з д ѣ  в с т р ѣ ч а л и ,  д ѣ л а л и  
и х ъ  п у т е ш е с т в і е  п о х о ж и м ъ  н а  т р і у м 
ф а л ь н о е  ш е с т в іе .  С о в р е м е н н ы е  г и т а 
р и с т ы  о б я з а н ы  в с е ю  с в о е ю  б л а г о д а р 
н о с т ь ю  э т и м ъ  д в у м ъ  п іо н е р а м ъ ,  к о т о 
р ы е  п р и л о ж и л и  с т о л ь к о  р в е н і я ,  ч т о б ы  
п о к а з а т ь ,  ч т о  т а к о е  н а с т о я щ а я  г и т а р а .

П о з д н ѣ е  Д а р р ъ  п е р е с е л и л с я  в ъ  
М ю н х е н ъ ,  г д ѣ  н и ж е п о д п и с а в ш ій с я  
п о з н а к о м и л с я  с ъ  н и м ъ  в ъ  1 8 4 6 -м ъ  г . ,  
о с т а в а я с ь  с ъ  т ѣ х ъ  п о р ъ  в ъ  н е п р е 
р ы в н ы х ъ  о т н о ш е н і я х ъ .  Н а к о н е ц ъ ,  в ъ  
А у г с б у р г ѣ ,  г д ѣ  Д а р р ъ  в о д в о р и л с я  в ъ  
1 8 5 6 -м ъ  г о д у ,  э т и  о т н о ш е н і я  с т а н о в и 
л и с ь  в с е  б о л ѣ е  и  б о л ѣ е  т ѣ с н ы м и  и  
б л и з к и м и .  И м е н н о  в ъ  э т о  в р е м я  Д а р р ъ  
н а п и с а л ъ  с в о ю  з н а м е н и т у ю  ш к о л у  
г и т а р ы ,  к о т о р а я  п о л ь з у е т с я  у в а ж е н і 
е м ъ  е щ е  и  т е п е р ь ,  п о с л ѣ  5 0 -т и  л ѣ т ъ  
с о  д н я  е я  п о я в л е н і я  в ъ  п е ч а т и .  Н а



ряду со своими занятіями въ каче- 
ствѣ преподавателя гитарной музы
ки, Д арръ въ то время, какъ и пре
жде, писалъ много пьесъ для гитары: 
соло, дуэты, тріо. Всѣ эти произведе
нія крайне драгоцѣнны и эффектны, 
потому что авторъ прекрасно зналъ 
все, что можно извлечь изъ этого 
инструмента въ крайнихъ предѣлахъ 
его. Его сочиненія исполнялись са
мимъ композиторомъ и его другомъ, 
который живъ еще и въ настоящее 
время, а также и авторомъ этой ста
тьи, во многихъ концертахъ и всегда 
съ большимъ успѣхомъ.

Д арръ былъ музыкантъ большого 
таланта и вмѣстѣ съ тѣмъ идеалистъ 
чистаго золота. Его знанія, его музы
кальное образованіе позволяли ему 
самую разнообразную дѣятельность; 
онъ писалъ даже для арфы. З а  исклю
ченіемъ школы гитары и другихъ 
пьесъ для нея, онъ не печаталъ сво
ихъ сочиненій; всѣ они существуютъ 
только въ рукописяхъ.

Непріятности, которыя Дарръ испы
талъ, какъ человѣкъ, со стороны 
очень близкаго человѣка, смутили 
вдругъ постоянную ясность его души 
и привели его къ рѣшенію прекра
тить  нить своей жизни, когда она 
стала для него невыносимымъ бреме
немъ. Онъ умеръ 2 октября 1866 года.

Какъ и слѣдовало ожидать, неожи
данная потеря человѣка, такъ богато 
одареннаго, была всѣми горько опла
киваема. Его вѣрные друзья, между 
которыми находился одинъ иностра
нецъ, ревностный почитатель его 
музы, воздвигли ему памятникъ на 
аугсбургскомъ кладбищѣ. Цвѣты, ко
торыми ежегодно украшаютъ его мо
гилу въ день, посвященный памяти 
усопшихъ, являю тся живыми свидѣ
телями дружбы и любви, которыми 
Д арръ наслаждался въ теченіе своей 
земной жизни и которыя продолжа
ютъ жить и за  гробомъ.

Отто Гаммереръ.

А. Г ё ц ъ  † .

Вчера днемъ здѣсь скончался из
вѣстный и уважаемый государствен

ный совѣтникъ Алоизъ-Ж озефъ Гёцъ, 
директоръ лѣсоводства, въ возрастѣ 
83-хъ лѣтъ, кавалеръ серебрянаго во
еннаго ордена (медали) 1848 года, 
знака отличія 1818 года и юбилейной 
медали 1873 года. Жестокій недугъ, 
послѣ недолгихъ страданій, быстро 
свелъ его въ могилу. Его непобѣди
мый юморъ и любезность были всѣмъ 
извѣстны; имя покойнаго было также 
тѣсно связано съ изящными искус
ствами. Гёцъ игралъ на гитарѣ  съ 
такимъ мастерствомъ, которое рѣдко 
можно встрѣтить для этого инстру
мента. Онъ часто служилъ этимъ 
искусствомъ благотворительности, и 
еще 9-го апрѣля этого года сыгралъ 
нѣсколько дуэтовъ на музыкальномъ 
праздникѣ союза типографщиковъ. 
Гёцъ издалъ также школу гитары , 
которая была признана очень цѣлесо
образной. Покойнаго соединяла тѣ с 
ная дружба съ профессоромъ Адоль
фомъ П ишлеромъ, которая продолжа
лась еще съ 48-го года, когда оба, 
теперь уже отошедшіе въ вѣчность, 
вмѣстѣ сражались противъ враговъ.

(„Инсбрукскія Извѣстія" отъ 
10-го іюня 1905 года.)

Въ № 3-мъ мы помѣстимъ подробный 
отзывъ о нашемъ «старшемъ мастерѣ» 
Гёцѣ. Предлагаемая ІІ-я тетрадь содер
житъ одно изъ послѣднихъ гитарныхъ 
произведеній покойнаго.

Р азн ы я  и зв ѣ ст ія .

Нашъ сочленъ г-нъ А. Ф. Крамеръ, 
преподаватель музыки въ Лондонѣ, по 
случаю посѣщенія этого города королемъ 
Испаніи Альфонсомъ, удостоился недавно 
высокой чести давать концертъ на гитарѣ 
вмѣстѣ съ банжонистомъ г-номъ Нассау- 
Кеннеди въ присутствіи короля Англіи 
Эдуарда, принца Уэльскаго, герцога Кент
скаго и ихъ свиты.

Въ Нюрнбергѣ нашими уважаемыми со
членами гг. Боссъ, Ротъ и Лоттеръ и мно
гими друзьями основанъ ‹‹Свободный со
юзъ» и учреждена школа гитарной музы
ки, которая усердно посѣщается.

Какъ сильно въ Нюрнбергѣ влеченіе къ



гитарѣ, видно изъ того, что тамъ обра
зовалось кромѣ того «Общество друзей 
гитары», подъ предсѣдательствомъ г-на 
Др. Едельманъ, которое поставило себѣ 
цѣлью развитіе (изученіе) народной пѣсни 
и лютни.

Почтовый ящикъ.
I .  A  въ Цюрихѣ. У  Маренго Романо, 

наслѣдн., въ Туринѣ, въ Италіи, улица 
Рима, 2, можно найти струны чистаго звука 
для всѣхъ струнныхъ инструментовъ, спе
ціально желаемой толщины по образцу.

Т. Д.

Очень хорошія струны вы можете найти 
здѣсь   въ   музыкальномъ   магазинѣ —   Ган-

новеръ, Остерштрассе. Обратитесь за ними 
туда, но требуйте струны высшаго каче- 
ства. А .Г .

Очень хорошія и чистаго звука струны 
доставляютъ фирмы: Карлъ Мюллеръ— 
Аугсбургъ, Альпенштрассе, 22; Гансъ Ра- 
абъ—Мюнхенъ, Зендлингерштрассе, 7/9, и 
Германъ Траппъ—Вильдштейнъ во Фран- 
ценсбадѣ, въ Богеміи. Потребуйте образцы 
различной толщины и цѣнности.  Ф.С.

Г. Карлъ Мюллеръ въ Аугсбургѣ беретъ 
на себя доставку испытанныхъ чистыхъ 
струнъ съ соотвѣтственно повышенною 
стоимостью ихъ.

Почтовый ЯЩИКЪ.
Оренбургъ. Г-ну Машкевичу. Въ пье

сѣ „Наше родное" въ пальцахъ лѣвой 
руки, къ сожалѣнію, опечатка: и въ 
томъ и другомъ случаѣ слѣдуетъ чи
тать 1, 3, 4, 3, 1. Въ „Ивушкѣ" слѣ
дуетъ разсматривать и читать, какъ 
будто это тріоли съ точкою послѣ 
второй ноты, а именно

(Вторая нота тріоли увеличена на 1/16.)
Относительно „Мазурки" ошибае

тесь: trio  транспонировано на полто
на ниже; въ подлинникѣ первый тактъ 
мелодіи состоитъ: четвертная пауза,

la ♭ (четверть съ точкою) и sol ♭ (вось
мая), а девятый тактъ — первая чет
верть la ♭ и soI ♮, вторая съ точкою 
la ♭ и затѣмъ восьмая — sol ♭. Какъ 
видите, первый и девятый тактъ не
одинаковы.

Въ пьесѣ „Среди долины ровныя“ 
нѣтъ лишнихъ нотъ въ Adagio. Пер
вый тактъ заключаетъ: 1/16 +  4/64 +  2/16 
(тріоль) +  1/16 +  4/64 +  4/8 сумма кото
рыхъ равна 1/4, т.-е. какъ и обозна
чено въ ключѣ. Для облегченія счета 
разбейте его на 4/8

Тюмень. M. П. Пеньевекому. Мы не 
считаемъ себя въ правѣ касаться поли
тическихъ убѣжденій нашихъ читате
лей. Журналъ нашъ посвященъ ис
кусству, въ которомъ „нѣсть эллинъ, 
нѣсть іудей". Кромѣ того, ваше От
крытое письмо является нарушеніемъ 
самыхъ примитивныхъ правилъ госте
пріимства.


